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hatterérdl. A tanulmanyok sorat I. T. VEPREVA és A. V. HARITONOVA irasa zarja, amely
Jekatyerinburg varosanak névtani sajatossagait mutatja be (184—199). A szerzok azokat
a neveket veszik vizsgalat ala, amelyekben a regionalis 6nazonossag jegyei jelennek
meg. A varos nevének, valamint a belteriileti neveknek az analizise mellett figyelmet
forditanak a nagy marketingértékkel biré Un. reklamnevek (terméknevek, fesztivalok,
koncertek nevei, jaormtnevek stb.) korére is.

Alkalmazott névtan. JE. V. ARTYUNOVA az orosz helynevek helyesirasanak kérdé-
seivel, elsddlegesen a kiiloniras és a kotdjeles irasmod koriili problémakkal foglalkozik
(200-221). A rovat masik irasaban 1. A. DAMBUJEV a helynevekben szerepld hangsuly-
talan a/o helyesirasbeli valtakozasat jarja koriil (222-240).

Jegyzetek. 1. I. RUSZINOVA és A. V. CSERNIH az elsé szamban megjelent irasuk
folytatasaként Ujra a Permi régioban folyd gytijtémunkajuk eredményeir6l szamolnak
be (241-268). Ezuttal a késziilé névszotar anyagabol a lakossagra, kozosségekre hasz-
nalt un. kollektiv nevek ijabb csoportjat mutatjak be.

Uzenetek. A rovatban egy angol nyelvii iras kapott helyet. Az irani ALI REZA GHOLI
FAMIAN az irani tankdnyvpiacon megjelent tankényvek cimeit vizsgalja (269-279). A kon-
kurenciaharc miatt a szerzok és a kiadok minél hangzatosabb cimek segitségével probal-
nak piaci elényt szerezni, mint azt az irds cimében megemlitett *Csokoladéizt fizika’ is
mutatja.

Recenziék. A folydiratban egy recenzio szerepel: D. V. SZPIRIDONOV F. PERONO
CACCIAFOCO és F. CAVALLARO Place Names. Approaches and Perspectives in Topo-
nymy and Toponomastics cimli angol nyelvii konyvét mutatja be (280-288).

Evfordulék. Az Evfordulok rovatban Gennagyij Filipovics Kovalevet, a voronyezsi
névtani iskola megalapitojat koszontik 80. sziiletésnapja alkalmabol kollégai, baratai és
didkjai (289-292).

Megemlékezések. Aloisz Iljics Nazarov (1961-2023) orosz nyelvésznek V. V.
BaHTOV allit emléket (293-294), valamint az elhunyt tudds valogatott névtani publi-
kacidinak a bibliografiajat is kozli (295-296).
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1. A Namn och bygd 111. szama hét, angol nyelvii 6sszefoglaloval ellatott tanul-
manyt, négy kisebb irast és kilenc ismertetést kinal az olvasdknak.

2. VIDAL HASLUM a skandindv névtan egy régdta megoldatlan problémajaval foglal-
kozik irdsaban (5—12): arra keresi a valaszt, hogy ha az egy szdétagu semleges nemil
fonevek egyrészes helynevekké valnak, miért kapnak -ar vagy -ir végzodést tobbes
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szamban (ezek ugyanis né- és himnemi inflexiok). HASLUM véleménye szerint ¢ nem-
valtas a prozodias analogiaval magyarazhatd legeredményesebben: az egy szdtagos nyelvi
elem tobb szotagossa valik, az igy 1étrejott prozodiai struktura pedig sokkal funkcio-
nalisabb és természetesebb egy helynév szamara.

A kereszténység el6tti skandinav (északi german) szakralis helynevekkel foglalkozik
egy hosszabb tanulmanyban EVA NYMAN (13-60). El6szor a Norvégia és Svédorszag
északi részein adatolhatd teoforikus neveket veszi szdmba, s feltdrja, hogy mely
istenség neve jelenik meg benniik. Ezutan azokrol a nevekrdl beszél, melyekben ’szent
hely’ vagy ’kultikus hely’ jelentésti lexéma talalhat6. Végiil pedig olyan neveket targyal,
melyek tartalmaznak valamilyen ’szent’ vagy ’szentség’ jelentésii szot. A tanulmany
végso célja az volt, hogy olyan névanyagot gyiijtson Ossze, mely lehetové teszi a szami
szakralis nevekkel val6 6sszehasonlitast.

A svédorszagbeli Upplandban fekvo Lové egyhazkozségnévnek szentelte irdsat SVANTE
STRANDBERG (61-68). Egyik lehetséges magyarazata szerint a helyet a Mélaren to
egyik szigetér6l nevezték el: a szigetnévben az dskandinav *Io ’vizparti rét; tisztas,
nyitott hely’ (< *lauho) lexémat lehet felfedezni, s végs6 soron a protoskandinav *lauhusz
melléknévi tovet tartalmazza. Emellett a szerz6 lehetséges etimologiai kiindulopontként
felvillantja a protogerman *wloh- t6bdl szarmazoé norvég és svéd /o *boholy’ lexémat is.

A norvég Kvingo helynév értelmezése koriili modszertani kérdéseket jarta kortil
SAMUELE MASCETTI (69—-88). A névnek nincs kdznévi megfeleldje, s pusztan két ilyen
nevet talalt a szerz6. Ezért masodlagos forrasok segitségével deritette ki, hogy a név a
*Kvig(a) folyonévbol (< éskandinav kviga ’lisz6’; végsd soron “haszonallat’) szarmaz-
hat. Az -n- analdgia hatasara keriilhetett a névbe. Mas nevek tanusagtétele alapjan a
név a Kr. u. 1-800 kozotti idészakra datalhato.

LENNART HAGASEN arra keresi a valaszt tanulmanyaban, hogy a szovégi modern
vagy rekonstrudlt, korabbi [-0k], [-ok], [-uk] kiejtésti helyneveket hogyan lehetséges
fonetikailag visszavezetni a vik *6bdl, szoros, keskeny 6bol’ kdznévre (89—124). A szerzd
e lehetséges vik > [-uk] fonetikai valtozasra mas szavak, illetve személy- és helynevek
példajat hozza. Magyarazatat az is erdsiti, hogy a vizsgalt tizenegy svéd név altal jelolt
hely mindegyike elég kozel helyezkedik el egy olyan 6b6lhdz, amely még ma is lathato,
vagy pedig kiszaradt a foldfelszin emelkedése miatt.

JOHN INSLEY a Lox(h)am név nyomaba ered irasaban (125-136). Az elnevezés az
oeurdpai *Loshisum vagy anglo-skandinav *Loxhusum formara vezethetd vissza, mely
a brit Lox folyénév és az oOeurdpai hiis vagy az Onorvég hus ’haz’ (tobbes szam
dativuszi alakban 4ll6) lexémak Osszetételébol jott 1étre; jelentése ’a Lox nevil viz-
folyashoz tartozé hdzaknal’. Az ehhez hasonld nevek formalisan lehetnek 6angol vagy
osvéd eredetliek, azonban elterjedésiiket — tertileti el6fordulasuk alapjan — a skandinav
névhasznalat ersitette. Ezt tamasztjak ala a régioban hasznalt, a kozépkorbdl adatol-
hat6 skandinav személynevek is.

A gronlandi dan helynevek, a helynévpolitika és a helynévgyakorlat kérdéskorét
vizsgalja foként az 1721-1979 kozotti gyarmati idészakra vonatkozolag a JOHNNY
GRANDJEAN GOGSIG JAKOBSEN — IVALU KRISTINE LIDSMOES szerzéparos (137-162).
Ebben a két és fél évszazados periddusban holland, angol, dan és gronlandi neveket
kiilonboz6 formakban és kombindcidkban hasznaltak a szigeten. A szerzOk ugy latjak,
hogy a gronlandi nevek nagyaranyu hasznalata a gyarmatositd danok gyarmatositas-
ellenes motivaciodjat tiikkrozi. A tanulmany az 1979 utani posztkolonialis iddszakot is
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bemutatja, emellett pedig Gsszehasonlitja a dan—norvég tropusi gyarmatok (Dan Kelet-
India, Dan Guinea, Dan Nyugat-India) helynév-hasznalati gyakorlataval.

3. A kisebb irasokat kozl6 rovatban harom szerz6 tollabol szarmazo, etimologizald
cikkeket olvashatnak az érdekl6édok. STAFFAN FRIDELL a Lenhovda és a *Lina tonév
kapcsolatarol, valamint egy ranakdvon olvashatd £iwisl és Rodwisl nevekrdl ir (163—
170). SVANTE STRANDBERG a Hjul- el6tagi nevek kérdéséhez fliz megjegyzéseket
(171-172), INGE SERHEIM pedig a Julabygda telepiilésnévvel foglalkozik (173-176).

4. A periodikat kilenc munka (6t monografia és négy tanulmanykétet) ismertetése
zarja (177-199), kozottik a Names and Naming. Multicultural Aspects cimi, 2021-ben
megjelent tanulmanykoteté is, melynek ismertetésében megemlitik SLiZ MARIANN és
BOLCSKEI ANDREA egy-egy tanulmanyat is.
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